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BELLE  EN  HET  BEEST
Eerste Akte

1. Proloog

Lang geleden, in een land niet eens zo ver hier vandaan, woonde in een schitterend kasteel een jonge prins. Hij had alles wat zijn hartje begeerde en toch was hij verwend en egoïstisch en niet aardig. En toen, op een winternacht, verscheen bij het kasteel een oud bedelvrouwtje. Ze bood de prins één enkele roos aan in ruil voor wat beschutting tegen de bittere kou. Maar de prins vond haar vies en lelijk en hooghartig wees hij het geschenk af en stuurde de oude vrouw weg. Die zei dat hij zich niet moest laten misleiden door de buitenkant, want dat schoonheid van binnen zit. En toen de prins bleef weigeren smolt de lelijkheid van de vrouw weg en ze veranderde in een beeldschone toverfee. De prins probeerde het nog goed te maken maar… het was te laat. Ze had gezien dat er in zijn hart geen liefde was en voor straf veranderde ze hem in een afschuwelijk beest. En ze betoverde het kasteel en alle mensen die daar woonden. Vol schaamte over zijn monsterlijk voorkomen hield het beest zich schuil in zijn kasteel, met een toverspiegel als enig venster op de buitenwereld. De roos, die de fee hem gegeven had, was ook echt een betoverde roos, die vele jaren zou bloeien. Als de prins kon leren van een ander te houden en dat niet alleen, maar de liefde van die ander ook terug te verdienen voor het laatste rozenblad zou vallen, dan zou de betovering verbroken worden. Kon hij dat niet dan was hij gedoemd een beest te blijven, voor altijd. De jaren vergleden en hij verloor zijn laatste beetje hoop, want wie zou ooit kunnen gaan houden van een Beest…

Scène 1: Het dorp

2. Belle

Belle:

Op het land is het leven simpel: 

pas je aan, en maak geen rumoer. 

Op het land lijken alle dagen 

op de dag ervoor 

Deftige dame:

Bonjour! 

Visboer:

Bonjour! 

Eierboer:

Bonjour!

Meisje:

Bonjour! 

Bakker:

Bonjour! 

Belle:

Daar gaat de bakker met zijn

brood, als altijd. 

Het is zijn werk, dat weet ik wel, 

maar 't is altijd vaste prik: 

witte puntjes, krentenmik, 

al zo lang als wij hier wonen. 

Bakker:

Môgge Bel! 

Belle:

Goedemorgen Monsieur 

Bakker:

Waar ga je heen? 

Belle:

Naar de boekwinkel. Ik heb dit net uit. Dit is zó mooi! Over een bonenstaak… en er was een reus…

Bakker: 

Goed zo! Marie, stokbrood! Schiet eens op! 

Dame/Dame met stok: 

Het is toch wel een eigenaardig meiske, 

Vrouw met baby/meisje: 

zo'n kleine stille mad'moiselle. 

Gasaansteker/Visboer: 

Alleraardigst en beleefd

Dorpelingen: 

Maar het is alsof ze zweeft. 

Hoedenverkoper:

Het is echt een rare tante hoor, die Bel! 

Hoedenverkoper:

Bonjour! 

Meisje:

Hallo! 

Hoedenverkoper:

Alles oké thuis? 

Melkmeisje: 

Bonjour! 

Schaapherder

Hallo! 

Melkmeisje: 

Nou, 'k moet weer gaan. 

Dame met stok:

Drie stuks van die. 

Deftige dame:

Da's veel te duur, zeg! 

Belle:

Genoeg van dit eenvoudig dorpsbestaan…

Boekenman:

Ah Belle…

Belle:

Goedemorgen meneer.

Hier is het boek dat ik geleend heb 

Boekenman:

Ach, nou al uit? 

Belle: 

Ja, kon het niet wegleggen. 
Heeft u nog iets nieuws?

Boekenman:

Nou niet sinds gisteren 

Belle: 

O dat geeft niet, dan neem ik… deze!

Boekenman:

Deze? Maar die heb je toch al twee keer gelezen…

Belle: 

Ja, maar het is mijn lievelingsboek… Verre landen en heksen enzo en een betoverde prins… 

Boekenman:

Nou als je het dan zo mooi vindt, dan mag je het houden! 

Belle: 

O nee, maar meneer… 

Boekenman:

O nee nee nee, ik sta d’r op!

Belle: 

O Dank U wel! Heel erg bedankt!

Dorpelingen: 

Zie d'r es gaan. 

Je zou toch haast gaan denken: 

Alle vrouwen: 

Zit die wel lekker in d'r vel? 

Alle mannen:

Met d'r neusje in een boek. 

Dorpelingen:

En een boek is lariekoek! 

Nee, we snappen echt geen bal van onze Bel! 

Belle:

Oh, dit is zó geweldig, 

al mijn dromen staan hier op papier! 

Hier: zij ontmoet haar droomprins, 

maar ze ziet pas in dat hij het is 

in hoofdstuk vier! 

Deftige dame:

Haar naam is Bel en dat betekent: schoonheid. 

Nou ja, een schoonheid is zij wèl. 

Hoedenverkoper:

Ach, het kind is best geschikt, 

Eierboer:

Maar een tikkeltje getikt. 

Dorpelingen:

Zo ànders dan wij allemaal. 

Heel anders dan wij allemaal! 

Allen:

Zo ànders dan wij allemaal is Bel! 

Lefou:

Jaaaa… Hebbes… hebbes, ik heb um! Wauw, dat was wéér raak Gaston! Jij bent echt de beste jager van de hele wereld!

Gaston:

Dat weet ik toch?!

Lefou:

Geen beest maakt een kans tegen jou. Laat staan om over de meisjes maar niet te spreken!

Gaston:

Da’s waar Lefou en de keuze is gevallen op die daar!

Lefou:

De uitvindersdochter?

Gaston:

Helemaal! Het bofkontje waar ík mee ga trouwen. 

Lefou:

Maar dat is toch…

Gaston:

Het mooiste meisje van het dorp… en dus het beste. En heb ik geen recht op het beste, Lefou?!

Lefou:

Tuurlijk, tuurlijk!

Gaston:

Op het moment dat ik haar zag besloot ik: 

Ik blijf niet langer vrijgezel.

En ik wil haar nu meteen,

want er is er dus maar één

zo beeldig als ik ben en dat is Bel! 

Gekke grieten:

O kijk 'm gaan! 

Is ’t geen schatje?

Monsieur Gaston! 

Ik sterf acuut! Oh…

Ik beef gewoon! 

Ik krijg geen adem!

Het is zo'n fijne sterke knappe bruut!

Vrouw met baby:

Bonjour!  

Gaston:

Pardon!

Belle:

Hallo.

Dame met stok:

Misschien.

Deftige dame:

En dùn gesneden!

Melkmeisje:

En is het vers?

Bakker:

Wat kaas…

Dame met stok:

Tien el!

Visboer:

Een pond.

Gaston:

Allez! 

Man:

Ik haal het mes.

Gaston:

Mag ik er dóór!

Vrouw met baby:

Dit brood…

Meisje:

Die vis…

Vrouw met baby:

…is oud! 

Meisje:

…die stinkt!

Dorpsmannen:

Mevrouw vergist zich!

Alle vrouwen:

Dat kan wel zijn.

Alle mannen:

Goeiemorgen!

Belle:

'k Wil méér 

dan dit gewone dorpsbestaan

Allen:

Oh! Goeiemorgen!

Gaston:

't Is tijd om 't vrouwtje 

aan de haak te slaan!

Alle dorpelingen:

Moet je d'r zien, 

ze is beslist bijzonder

Jawel, een heel apart model...

En we stellen daarom vast

Dat ze niet zo bij ons past.

Want ze blijft een beetje rare meid.

Een schoonheid 

maar een rare meid.

Een heel klein beetje rare meid...

die Bel !

Scène 2: Bij het huis van Belle

Gaston:

Hallo Bel!

Belle:

Dag Gaston. 

O, Pardon… Gaston, mag ik mijn boek terug?

Gaston:

Bel, hoe kan je dit nou lezen?
Er staan geen plaatjes in.

Belle:

Nou, er zijn mensen die gebruiken hun fantasie!

Gaston:

Bel, het wordt tijd dat jij die uhhh boeken eens weglegt. Er zijn belangrijkere dingen in het leven… Twee lettergrepen…

Belle:

Gas-ton?

Gaston:

Preciesssss!

Het hele dorp kletst over je. Een vrouw moet niet lezen, daar krijgt ze alleen maar ideeën van en dan gaat ze uhh… denken!

Belle:

Gaston wat ben je toch een vreselijke macho!

Gaston:

Dankjewel Bel! Zeg, ik heb een voorstel: Wij wandelen saampjes naar de herberg en dan mag jij mijn nieuwe gewei zien! Huh? Huh? Huh?! 

Belle:

Nou, ik heb ook een voorstel: 

We doen het niet!

Gaston:

Kom op, Bel… ik weet heus wel hoe jij over mij denkt…

Belle:

O nee, je hebt geen idee. Zeg, hou nou ‘ns op Gaston, ik moet naar binnen mijn vader helpen.

Lefou:

D’r vader?: Die stomme ouwe gek?! Die komt vast en zeker wel een beetje hulp van pas, hihihi.

Belle:

Zo praat je niet over mijn vader!

Gaston:

Juist, zo praat je niet over d’r vader! 

Belle:

Mijn vader is niet gek, mijn vader is een genie!

Maurice:

Hallo! Dag Belle! Joehoe…

Gaston & Lefou:

Hahahahahahaha!

Belle:

Oh! Papa!

Gaston:

Nou, lekkere genie!

Lefou:

Wat is een genie?

Gaston:

Lefou, ga jij voor de baas eens naar het bos en breng de baas dan het grootste, mooiste hert dat je kunt vinden

Lefou:

Niet het bos, alsjeblieft niet het bos. Zekersteweten hoe ik de pestpokken heb aan het bos!

Gaston:

Een hert voor mijn huwelijksfeest!

Lefou:

Maar ik haat dat rotbos, want het stinkt er zo en het is donker, zo vies en het stikt er van de kevers en de spinnen en het… 

Belle:

Hey pap, is alles oké?

Maurice:

Met mij wel, maar ik heb geen flauw benul wat er nou weer mis is. Ik heb nog nooit zo’n stront eigenwijs stuk… Auw!

Belle:

Ach, toe nou pap.

Maurice:

Ik geef het op hoor, stomme roestbak!

Belle:

Ach, dat zeg je altijd.

Maurice:

Maar nou meen ik het, onmogelijk ding, ik krijg het nooit aan de gang!

Belle:

O jawel, en morgen win jij de eerste prijs op de uitvindersbeurs. 

Maurice:

Jaja!

Belle:

En wordt jij wereldberoemd!

Maurice:

Hmm? Denk je echt?

Belle:

Dat weet je best, daar heb ik nooit aan getwijfeld!

Maurice:

Nou, vooruit, aan de slag dan maar weer. Ja, dat ding gaat het niet uit zichzelf doen. Eens ff denken, waar heb ik nou toch die gietijzeren spleetknijper?

Belle:

Kijk eens…

Maurice:

Ah! En Belle, had je het leuk in het dorp vandaag?

Belle:

Ik heb een nieuw boek.

Maurice:

Je bent gek met je boeken hè?

Belle:

Ja, weet je, ik kom op allerlei spannende plekken met avontuur en geheimen en romantiek… en alles komt altijd goed. Pap?

Maurice:

Hm?

Belle:

Als ik jou iets vraag…

Maurice:

Ja?

Belle:

Geef je dan eerlijk antwoord?

Maurice:

Ach lieverd, dat doe ik toch altijd!

3. En wat dan nog

Belle:

Papa, vind jij mij raar?

Maurice:

Huh? Mijn dochter? Raar? Hoe kom je daar nou bij?!

Belle:

Nou ja, Ik weet het niet. Het is gewoon… De mensen kletsen.

Maurice:

Hmm, ze kletsen over mij ook.

Maurice:

Wat zijn de mensen blind 

en dom en onvolwassen! 

Wanneer ze iets niet snappen, 

vinden ze het ráár.

Jij bent je moeders kind, 

jij hebt je moeders klasse, 

jij hebt iets heel aparts 

en koester dat nou maar! 

Belle:

Soms denk ik: 

was ik maar een beetje zoals zij.  

Maurice:

Geloof je vader nou, 

je vader houdt van jou.

Jij bent uniek! Want jij bent jij. 

En wat dan nog, m'n schat, 

laat het toch gaan. 

Dit is een boerengat, 

daar gapen ze je aan. 

Ze kunnen zien hoe leuk je bent.

En zijn ze blind, nou, pech gehad.

Ze kletsen tòch. 

En wat dan nog! 

Belle:

En wat dan nog, nou ja, 

je hebt gelijk! 

En ik ben trots papa, 

wanneer ik naar je kijk. 

Maurice:

Ze roepen mij mijn hele leven 

Al de gekste dingen na. 

Belle:

Dat weet ik toch. 

Samen:

En wat dan nog? 

Maurice:

De mensen zien soms niet 

waarmee ze bezig zijn.  

Belle:

Ze doen een ander pijn. 

Maurice:

Ja, uit angst. 

Belle:

Ze zeggen dat ik vreemd ben 

en onaangepast. 

Maurice:

Maar hou je dromen vast! 

Samen:

Dit is jouw eigen leven. 

Maurice

En wat dan nog, 

m'n kind, het gaat voorbij. 

En heb je tegenwind 

dan schuil je maar bij mij. 

En op een mooie dag 

vind jij een goeie vent. 

Belle:

Ja, dat denk jij. 

Maurice:

Ik meen het echt. 

Belle:

Als jij het zegt. 

Maurice:

Ze kletsen toch. 

Samen:

En wat dan nog?

Maurice:

Nou, wat denk je, zullen we nog een poging 
wagen?

Maurice:

Oké! Achteruit… achteruit…Haha. En let op! Daar gaat ‘ie!

Belle: 

Oh! Pap! Hij doet ‘t! Kijk nou, hij doet ‘t!

Maurice:

Verdomd, ja, hij werkt! Hij werkt!

Belle:

O pap, je wint de eerste prijs op de beurs, dat weet ik zeker!

Maurice:

Dat is waarachtig niet uitgesloten, Belle!

Belle:

Oh, wacht! Bijna vergeten, ik heb een gelukssjaal voor je gebreid.

Maurice:

Oh! Maar nou weet ik zeker dat ik ga winnen! Dan gaan we weg uit het dorp en dan gaan we een reis maken naar al die prachtplekken waar jij over gelezen hebt. Lieve Belle, ik ga!

Belle:

Nou dag papa! 
Hey, en voorzichtig met die kar, hè?

Maurice:

Maar natuurlijk! Natuurlijk! Hahaha. Dag Belle!!!

Scène 3: Het bos

4. En wat dan nog (reprise)

Maurice:

Ik win de eerste prijs

Die mooie gouden beker

Dit ding is volgens mij eenvoudig geniaal

Het klinkt wel eigenwijs,

maar ik weet het o zo zeker,

tenminste als ik überhaupt die beurs nog haal.

’t Is wel een verre reis.

Heb ik niet goed gekeken?

Maurice:

Stik! Ahhh, ’t Lijkt wel een dierentuin! Als ik nou maar niet verdwaal… Wolven!!! Oh! Weg! Ga weg! Schiet op! Help! O, help dan toch! Iemand?! Help! Ga weg! Help! Nee! Nee! Weg! Help! 

Scène 4: In het kasteel

Maurice:

Hallo?! Laat me d’r in! Laat me d’r in! 
Help! Laat me nou binnen! Doe open! 
Laat me d’r in!

Hallo? Halloooooo?

Tickens:

Ja, zijn we nou klaar! Ik zei toch dat je hem niet moest binnenlaten!

Lumière: 

Anders hadden de wolven hem opgegeten!

Maurice:

Is daar iemand?

Tickens:

Als we niks zeggen, gaat ‘ie misschien weer weg!

Maurice:

Iemand thuis?

Tickens:

Dus je houdt je kop Lumière, denk erom!

Maurice:

Ik wil niet storen, maar ik ben verdwaald en ik zoek een plek voor de nacht!

Lumière: 

Oh, arme man! Hey, Tickens, huh, wees eens aardig, huh! Monsieur, U bent van harte welkom!

Maurice:

Ik hoor het wel!

Lumière: 

Pfffffff!!!

Maurice:

Ik weet zeker dat er iemand is en ik zou het prettig vinden als U tevoorschijn kwam.

Lumière: 

Allo…!

Maurice:

Wha!!!

Tickens:

En tot kijk!!!

Maurice:

Nee nee nee! Wacht, wacht, wacht! 

Huh? U bent een klok en U kunt praten?

Tickens:

Ja, het is een raadsel, hè?! Maar je komt er niet achter! Nou dag hoor!

Lumière: 

Ahh, Tickens, ik geloof mijn ogen niet! Waar zijn jouw manieren?! 

Tickens:

Hij moet hier weg voordat de baas het merkt.

Maurice:

Ongelooflijk! Hoe hebben ze… hoe hebben ze dat nou gedaan?

Tickens:

Ja zeg, néémt U mij niet kwalijk!

Maurice:

Ik sta paf! Misschien een nieuw soort wetenschappelijk dingsigheidje?

Tickens:

Mijnheer, ik ben géén dingsigheidje!

Maurice:

Oh. Ja, neemt U mij niet kwalijk, ik wil niet onbeleefd zijn. Ik heb nog nooit een sprekende klok… ha… ha… tsjoe!

Tickens:

Gezondheid!

Lumière: 

Oh monsieur, U bent helemaal verkleumd. Kom maar even lekker bij het vuur…

Tickens:

Nee, daar ben ik tegen, Lumière! Als hofmeester sta ik erop dat je doet wat ik zeg! O nee, niet in de stoel van de baas. Ik ben hier niet, ik zie dit niet!

Babette:

O lala, wat hebben wij hier? Als ik het wel heb is dat une man! Wha, het is al eeuwen geleden dat ik een echte man gezien heb! Oh, ik bedoel het niet lelijk Lumière, maar ehh…

Lumière: 

Ahh!

Babette:

Allo meneer… 

Mag ik even lekker bij U komen zitten?!

Maurice:

O, jeetje! Hallo!

Lumière: 

Ja, en nou is het uit hè?! 

Tickens:

Ik heb nu de leiding en ik heb…

Mevrouw Pot:

Joehoe, daar kom ik! Opgelet! 

Ohh… U hebt zeker wel trek in een lekker kopje thee? Dan bent U zo weer warm!

Maurice:

O, zalig!

Tickens:

Nee, geen thee, dan gaat ‘ie nooit meer weg, géén thee!

Mevrouw Pot:

Kijkt U eens…

Maurice:

Net waar ik aan toe ben!

Jakopje:

Hallo!!!

Maurice:

Wha!

Jakopje:

Hij schrikt van me, mam!

Maurice:

O, dag kereltje, hoe heet jij?

Jakopje:

Jakopje.

Maurice:

Ja, dat had ik kunnen weten…

Babette:

Lekker dekentje, meneer? O, o, o, ik ben dól op oudere mannen!

Lumière:

Babette… jij probeert me altijd jaloers te maken… maar dit keer: het gaat jou niet lukken!

Babette:

Ik huh? En wat denk je van jezelf? 

Met Simone?! 

Lumière:

Jacques?!

Babette:

Michelle?!

Lumière:

Pierre?!

Babette:

Véronique?!

Lumière:

Ohhh Ve-ro-ni-que…!!!

Babette:

Ohhh!

Tickens:

Lumière, luister nou, hè! Hij moet hier echt weg. Als de baas er achter komt dat we een vreemde hebben binnen gelaten dan… dan… dan…

Lumière:

Rustig Tickens, rustig! Hij hoeft er niet achter te komen.

Beest:

Rrrrrrrrrrrrrrrauwwwwwww.

Lumière:

Dat zeg ik: vroeg of laat… 
hij komt er achter…

Jakopje:

Moeten we ons verstoppen mam?

Tickens:

Nee, nee, kalm blijven! Er is geen enkele reden tot paniek! Oh…

Beest:

Er is een vreemde hier…

Lumière:

Hoogheid staat U mij toe. Deze heer werd overvallen door de wolven.

Beest:

Wie heeft hem binnengelaten?

Tickens:

O Hoogheid, ik wou U er gaarne even op wijzen dat ik aldoor tegen ben geweest.

Beest:

Wie durft hier tegen mijn wil in te gaan?

Mevrouw Pot:

O, hemeltje!

Beest:

Jullie hebben me allemaal verraden! 

Wie ben jij?

Maurice:

M-m-maurice.

Beest:

Wat doe je in mijn kasteel? 

Maurice:

Ik was verdwaald in het bos en…

Beest:

Je bent hier niet welkom.

Maurice:

O het spijt me. Ik dacht juist: kom ik stap maar weer eens op. Whaaa!

Beest:

Afschuwelijk hè?!

Maurice:

Nee! Nee! Nee!

Beest:

Jij kwam het Beest eens goed bekijken!

Maurice:

Nee, absoluut! Ik heb geen kwaad in de zin, geloof me nou, ik zocht alleen naar een plek… 

Beest:

Ik zal je een plek geven!

Scène 5: Bij het huis van Belle

Gekke grieten:

Whaaa, het kan niet waar zijn!
Ik geloof het gewoon niet!

Gekke griet 1:

Waarom dóet ‘ie nou zoiets?!

Gekke griet 2:

Ik wil dood, ik wil gewoon dood!

Gekke Griet 3:

Gaston, zeg dat het niet waar is!

Gaston:

Het is waar!

Gekke grieten:

Whaaaaaaaaaaa!

Gaston:

Meiskes, meiskes, meiskes! 
Ik ga gewoon trouwen, huh?! Ga mij nou niet vertellen dat jullie me dan opeens niet meer willen… kennen. 

Gekke Grieten:

O nee, nee, nooit!

Gaston:

We kunnen toch gewoon blijven genieten van onze ren-des-vousjes? Toch? Toch? Toch?!

Gekke grieten:

Ooohh Ja! Ja! Altijd!

Gaston:

Mooi goed zo! Nou als ik dan toch ga trouwen, dan zal ik de bruid maar eens ten huwelijk vragen hè?! Haha, vort meiskes! Vort!!

Gekke grieten:

Whoooooooo!!!

Gaston:

Belle! Ow Belle! Iemand thuis? 

Belle:

Gaston… wat een uhh verrassing.

Gaston:

Ja, vind je niet? Ik zit vol verrassingen. Hier, kijk eens: voor jou!

Belle:

Een medaillonnetje… Met jóuw portret! 
Dat had je nou niet moeten doen…

Gaston:

Niks te danken, niks te danken Bel. 
Nou, poppekop, in het hele dorp is er geen meiske te vinden dat niet graag in jouw schoenen zou staan… en vandaag komen jouw dromen uit…

Belle:

En wat weet jij nou wel van mijn dromen, Gaston?

Gaston:

Genoeg!!!
5. Moi

Gaston:

Alle meisjes dromen van 

één geweldig ding.

Op hun lijstje bovenan 

staat een gouden ring.

Keurmerk van de huwelijkse staat.

Goed nieuws: ik sta paraat!

En ’t is gek maar ook de man 

is hiermee content,

als zij lekker koken kan 

plus hem fijn verwend

komt er snel een kleine rakker bij,

maar eerst de trouwpartij.

Vele zonen krijgen wij.

Belle:

Vuile viezerik!

Gaston:

Evenbeeld van mij.

Belle:

Ah, verschrikkelijk!

Gaston:

Volgepropt met genen van de man.

Belle:

Ik word misselijk!

Gaston:

En je baart ze met plezier…

Belle:

Ga nou effe weg!

Gaston:

Héérlijk moederdier!

Belle:

Getverdemme zeg!

Gaston:

Ja, ’t klinkt ongelofelijk maar het kan!

Gaston:

Stel je voor: Een simpele jagershut. Mijn verse prooi roostert aan het spit en mijn vrouwtje masseert… mijn voeten! Terwijl de kleintjes met de honden spelen… Ik zou zeggen zes, of zeven…

Belle:

Uuhh honden?

Gaston:

Nee Belle, stoere knullen, als ik!

Belle:

Oh, het is me wat!

Gaston:

Wij zijn het volmaakte paar, 

samen zijn we sterk.

Als mijn dijen, voel ze maar 

en mijn achterwerk.

Ach ik heb een zekere 'Je ne sais quoi'.

Zoals het klokje 

En Oost West is Goud waard

Zeg dus maar heel snel Jaaaaaaa!

Als jij je verloofd meis, 

heb jij de hoofdprijs

omdat jij trouwt met…

Gaston:

Nou Belle, wat wordt het? 
Is het “Ja” of is het “Ja Graag!”

Belle:

Uuhhm, ik verdien jou niet. Heb ik dat…

Gaston:

Wie wel?!

Gaston:

MOI! 

Belle:

Evengoed bedankt!

Gekke Griet 1:

En, hoe ging het?

Gaston:

Ach je kent Bel hè…

altijd maar doen of ze niet wil…

Gekke Grieten:

Zei ze nee?!?!?

Gaston:

Ja, nú even…!

Maar ik krijg d’r wel, vergis je niet!

Gekke Griet 1:

Tjemig de pemig, maar als zij hem niet wil… dan maak ik misschien wel een kansje!

Gekke Griet 2:

Donder eens op, ik was eerst!

Gekke griet 3:

Nee! Au! Hij is van mij!

Gekke Griet 2:

Ik was eerst!

Gekke Griet 1:

Hij is van mij!
6. Belle (reprise)

Belle:

Is 'ie weg? Wat? Nou ja, het idéé, hij wou trouwen! Ik, de vrouw van die saaie, stompzinnige..

Belle:

Madame Gaston! Ik kan wel jánken!

Ja ik! Met hem! Die baviaan!

Nou nee… kom op,

mag ik bedanken!

'k Wil meer dan dit gewone dorpsbestaan..

Want ik wil wonen in de wijde wereld

waar dan misschien een ander was

die mij liefhad en verdroeg…

dat ik duizend dingen vroeg…

O, Ik wil zoveel meer dan net genoeg…

Lefou:

Ohww! 

Hey Bel! Heb jij Gaston gezien dat je ‘m zag?

Belle:

Die’s net weg. Hey wacht eens… 
Waar heb je die sjaal vandaan?

Lefou:

O, die lag zomaar in het bos gevonden.
 Mooi wel hè?

Belle:

Die is van mijn vader!

Lefou:

Nou die zat er niet aan vast hoor!

Belle:

Lefou, ik wil nu dat je heel goed nadenkt en dan vertel je mij precies waar je die sjaal hebt gevonden!

Lefou:

Nee!

Belle:

Denk na!

Lefou:

Uuuhhm… Ergens!

Belle:

Harder!

Lefou:

Uuuhhm… ER-RE-GENSSS!!!

Belle:

Harder dénken!

Lefou: 

Ooow… Uuuhhhhhhhmm… 

Bij de kruising, oké? Auwww! Auwww!

Belle:

Dan is ‘ie daar nog in de buurt. Lefou breng me er heen!

Lefou:

O nee, ik ga nooit het bos niet meer in!

Belle:

Maar snap dat nou, er moet iets gebeurd zijn. Je moet me d’r heen brengen!

Lefou:

Ammehoela!

Belle:

Dan ga ik wel alleen!
Scène 6: In het kasteel

Tickens:

Wij konden onze kop weer niet houden hè? Moest gezellig binnen komen, lekker kopje thee in de stoel van de baas!

Lumière:

Ik wou eens gastvrij zijn!

Tickens:

Ja, lul maar aan!

Lumière:

Oh Tickens, moet ik dan het laatste sprankje menselijkheid dat we nog over hebben… moet ik dat vergeten, hè? Kijk naar ons! Kijk naar jezelf! 

Tickens:

Wat is er dan met mij?

Lumière:

Oh, je was altijd al niet te harden hè, maar elke keer hè, jij raakt weer opgewonden hè, je gaat weer achter lopen, elke keer een beetje meer uh tik tok… getikt…

Tickens:

O wat zijn we weer lollig!

Lumière:

Maar alla, bij anderen is het erger. 
Je hebt gezien wat is gebeurd met Michelle…

Tickens:

Ja, maar dat is een ijdeltuitje hè: altijd optutten, mooie kleertjes aan. Ze is gelukkig dicht bij zichzelf gebleven.

Lumière:

Een commode!

Tickens:

Precies. Allemaal spiegeltjes en laatjes.
Nou, ze kan d’r lol op.

Lumière:

En die arme Jean-Claude…

Tickens:

Wie?

Lumière:

Jean-Claude, je weet wel, gieriggg!

Tickens:

Jean-Claude, die krent, die nooit een rondje gaf!

Lumière:

Oui, een spaarvarken!

Tickens:

Jean-Claude is veranderd in een spaarvarken?

Lumière:

Mét een gleuf! 

Tickens:

Tsja, tsja…

Lumière:

En weet je nog George? George de butler…

Tickens:

Hmmm, hielenlikkertje, slijmjurk, nooit gemogen, voetveeg van de baas!

Lumière:

Hey… George is een deurmat! Hahaha!

Tickens:

Net goed, hahaha! Hahahaha! Hahahaha! 

Lumière:

Bij de één gaat het sneller dan bij de ander. Maar wij gaan ook Tickens. Langzaam maar zeker… als de tijd verstrijkt zullen wij veranderen… in een dingen…

Tickens:

Maar waarom moesten wij mee betoverd worden hè? Dat vraag ik me af. Kijk, wij gooien geen zielige oude bedelvrouwtjes de deur uit.

Lumière:

Non, maar wij hebben geen verantwoordelijkheid hè. Wij hebben hem toch ook gemaakt zoals hij is…

Tickens:

Ja een beetje wel, ja.

Lumière:

Ik weet maar één ding: uiteindelijk zal ik helemaal wegsmelten. En ik hoop alleen dat er nog iets van mij over is als de meester ooit de toverspreuk verbreekt.

Tickens:

Sterk zijn maar, we moeten sterk zijn!

Belle:

Hallo…? Is daar iemand…?! Hallo…?

Lumière:

Het is een meisje…

Tickens:

Ja, dat zie ik ook wel dat dat een meisje is… 

‘t Is een MEISJE!!!

Lumière/Tickens:

*paniek* 

Nee, wacht… Chérie…

Tickens: 

Lumière… wacht op mij!

Jakopje:

Mam, mam, je gelooft nooit wat ik gezien heb. In geen miljoen jaar. In geen miljoen-miljard jaar!

Mevrouw Pot:

Hahaha, Ja schat…

Jakopje:

Nee echt, het is echt waanzinnig, waar iedereen op zit te wachten sinds… sinds… sinds weet ik wanneer!

Mevrouw Pot:

Nou goed dan Jakopje, vertel het maar…

Jakopje:

Er is een meisje in het kasteel…

Mevrouw Pot:

Een meisje? 
O hemeltje, zou dat niet heerlijk wezen?

Jakopje:

Maar het is waar, ik heb haar zelf gezien.

Mevrouw Pot:

Jakopje, niet van die rare dingen zeggen, hè?! Iedereen blij maken met een dooie mus…

Babette:

Mevrouw Pot! Mevrouw Pot! Hebt U het al gehoord: d’r is une meisje in het kasteel!

Jakopje:

Hallooooooo, dat zeg ik toch! En ze is hartstikke knap!

Babette:

Nou, dat valt wel mee. 

Zal ik haar mevrouw Pot… zal ik haar… Is nodig dat zij… O la la la la la la… 

Lumière:

Dit is haar! Dit is haar! ’t is het meisje waar wij op gewacht hebben! Zij gaat de betovering verbreken.

Tickens:

Wacht nou, wacht! O, niet zo haastig nou!

Lumière:

Is het niet fijn? Is het niet fijn! ’t Is een fijne dag! Lach! *kus*kus*kus* 

Tickens:

Niet doen!

Lumière:

Meteen aan de anderen vertellen! Ouiiiii…

Tickens:

Ja! Ik bedoel: Nee! Ik bedoel: Wacht even, wacht even Lumière…! Je wacht wéér niet op mij!

Belle:

Hallo…? Is er iemand thuis? Toe nou… Ik zoek mijn vader!

Maurice:

Belle! Ben jij dat Belle?!

Belle:

Papa!

Maurice:

O lieverd, hoe heb je me gevonden?

Belle:

Oh, je bent ijskoud!

Maurice:

Je moet weg, je moet onmiddellijk weg!

Belle:

Wie heeft dit gedaan?

Maurice:

Geen tijd Belle! Je moet onmiddellijk verdwijnen!

Belle:

Ik laat je hier niet achter

Maurice:

Nee…

Beest:

Hmmm…

Belle:

Wie is daar? Ik weet dat daar iemand is. Wie bent U?

Beest:

De heer van dit kasteel.

Belle:

Dat is dit uw schuld! Laat mijn vader onmiddellijk vrij!

Beest:

Ik ben de baas hier en neem van niemand bevelen aan! Opgedonderd!

Belle:

Nee wacht, wacht…! Laat hem toch vrij, hij is ziek, dat ziet U toch?!

Beest:

Hij had hier niets te zoeken.

Belle:

Maar het is een oude man, hij kan hier wel dood gaan!

Beest:

Hij dringt zich in mijn huis, ongevraagd! En dit zijn de gevolgen voor hem!

Maurice:

Belle!

Belle:

Alstublieft! Alstublieft, ik wil alles doen!

Maurice:

Belle!

Beest:

Er is niets dat je kunt doen…

Belle:

Nee, wacht nog even, wacht!

Beest:

Ik zeg: Er is niets dat je kunt doen!

Belle:

Neem mij dan!

Maurice:

Nee, Belle!

Beest:

Wat zei je daar?

Belle:

Mij… in zijn plaats!

Maurice:

Belle, je weet niet wat je zegt!

Beest:

Zou je dat doen, zijn plaats innemen?

Belle:

Zult U hem dan laten gaan?

Beest:

Ja… maar dan moet je zweren dat je hier blijft, voor altijd.

Maurice:

Nee!

Belle:

Altijd?

Beest:

Altijd! Of hij sterft in deze kerker.

Belle:

Dat is niet eerlijk. 
Wacht, kom eens in het licht…

Beest:

Grrrrr… Maak je keuze!

Maurice:

Belle, luister nou: ik ben al oud en ik heb m’n leven gehad!

Belle:

Ik beloof het!

Maurice:

Nee! Nee!

Beest:

Afgesproken… Grrrr

Maurice:

Alstublieft… Ik smeek het U! Ik smeek het U! Niet mijn dochter…Nee… Nee…!

Beest:

Nou, naar huis!

Belle:

Nee nog niet, nog niet…

Maurice:

Belle…! Laat haar gaan… Belle!

Belle:

Papa…!

Maurice:

Belle…!

Lumière: 

Hoogheid… uhh… 

Beest:

Grrr. Wát??

Lumière: 

Aangezien het meisje hier wat uhh langer zal blijven wilt U wellicht een wat gezelliger uhh kamertje geven?

Belle:

Je laat me niet eens afscheid nemen…

Beest:

Wat?

Belle:

Ik zie hem nooit meer terug en ik krijg niet eens de kans om afscheid te nemen!

Beest:

Ik… Ik breng je naar je kamer.

Belle:

Mijn kamer?

Beest:

Of wou je in deze kerker blijven?

Belle:

Nee…

Beest:

Kom dan… Meekomen!

Dit is je huis nu. Je mag komen waar je wilt, behalve in de westelijke vleugel.

Belle:

Wat is daar dan, in de westelijke vleugel?

Beest:

Dat is verboden! Nooit mag je daar een voet zetten, is dat duidelijk… Is dat duidelijk!!

Belle:

Ja…

Beest:

Kom!

Dit is je kamer. Ik hoop dat het naar je zin is. Als je nog iets nodig hebt, mijn  personeel staat tot je beschikking. O, en dan nog wat: jij dineert met mij. Dat is géén verzoek!
7. Thuis

Belle: 

Goed, ik zal het doen.

Voor papa blijf ik hier,

tussen kou en lelijkheid, 

gevangen als een dier…

Jij, monster!

Maar ik voel de twijfel 

nu al diep in mij:

nooit meer kind, 

nooit meer… vrij

Ben ik thuis?

Woon ik hier voor de rest 

van mijn leven?

IJzig huis, 

geen verschil tussen dag en nacht.

Nooit gedacht

dat ik ooit moest vergeten 

wat mij is bijgebracht:

Thuis, dat is waar je hart woont,

thuis ben je nooit alleen…

Maar ik zie om mij heen 

enkel steen.

Ik verlang naar het land, 

naar de plek waar ik vandaan kom,

die ik zo heb vervloekt,

dat eenvoudig dorpsbestaan…

Ben ik thuis?

In dit huis waarin niets mij verwelkomt?

Kat en muis

in een spel dat geen winnaar heeft.

En ik beef, 

maar ik weet dat mijn hart 

ook deze keer overleeft…

Snel sluit ik alle deuren 

en hou het wachtwoord stil.

En ik wacht…

want mijn hart is van mij

en dat woont waar het wil, 

dat is vrij…

Belle:

Wie is daar?

Mevrouw Pot:

Mevrouw Pot, kind. 
Ik dacht een kopje thee gaat er wel in.

Belle:

Komt U binnen.

Mevrouw Pot:

Ach, niets doet een mens zo goed als een lekker kopje thee!

Belle:

Maar… U bent een… U bent een uhh…

Mevrouw Pot:

Mevrouw Pot, kind. 
Erg leuk om kennis te maken.

La Commodia: 

WHOE!! Voorzichtig schat!

Belle:

Wie bent U?

La Commodia: 

Signora la Commodia! U kent mij zeker wel?

Belle:

Nee, sorry.

La Commodia: 

Nou, daar heb je het! Ze zijn me compléét vergeten! Je kunt in heel Europa en ik citeer: “una prima donna raffisantissima” zijn en - al zeg ik het zelf - met héle mooie benen en dan is er één stom betoveringetje en dat verpest de hele boel!

Mevrouw Pot: 

Psst! Shh!

Belle: 

Ja zeg, dit kan niet hoor… 

La Commodia:

Nee, dit kan niet, maar het is wel zo. Nou… wat zullen we nou eens aantrekken voor het diner? Hmm, niet onaardig popje, maar wil je niet een mooie robe van mij lenen, hm? Eens even zien… wat heb ik in mijn la-la-la-laatjes? Ahh… Ohh… Ah… Excusie…! Oeh! Ach deze! Oh, die had ik aan naar de première in de Scala van Milaan. Toute Milaan stond op de stoelen. Ja, nou pas ik er niet meer in, dat zie je zo wel. 
Doe maar aan!
Belle:

O, nou dat is heel erg aardig van U, maar ik kom niet eten.

La Commodia: 

Doe niet zo mal, natuurlijk kom je eten. Je hebt de meester toch gehoord?

Belle:

Nou úw meester misschien, maar niet die van mij. 

La Commodia: 

Poeh poeh poeh poeh poeh… 

Belle: 

Neemt U mij niet kwalijk, het gaat ook allemaal zo snel.

Mevrouw Pot: 

We vonden je heel erg dapper kind.

La Commodia:

Wij allemaal!

Belle: 

Ik zal m’n vader zó missen.

8. Thuis (reprise)

Mevrouw Pot: 

Kop op liefje… Ik weet dat het er nu even somber uitziet, maar je moet niet wanhopen. Hey, wij helpen je d'r door.

Mevrouw Pot: 

Ik ken je nog maar net,

maar kindje, ik voorspel:

Als iemand het hier redden kan 

ben jij het, lieve Bel…

En ooit 

wordt dit huis ook jouw thuis…

Zeg nooit: nooit…

Scène 7: De herberg

9. Gaston

Gaston: 

Wie denkt ze wel dat ze is, huh?!
Nobody fucks wizzz Gaston!

Lefou:

Nou ja, zij niet nee?!

Gaston: 

Nee zeggen, tegen Gastón! Afgewezen, dank U! U kunt wel gaan! Openlijk vernederd! Nou, het zit me tot híér!!

Lefou:

Uh, potje bier?

Gaston: 

Ach waarvoor? Niks helpt. 
Ik ben… ik ben onteerd

Lefou:

Wie, jij? Nooit! 
Kom op: kin vooruit en borst omhoog

Lefou:

Tjee, ik kan niet naar je kijken Gaston,

als je zo tobberig bent.

Elke vent wil op jou lijken Gaston,

potig en pront en potent! *au*

Geen man in het dorp 

zo bijzonder als jij.

Geen torso zo monumentaal!

Niemand zo’n pit in z'n donder als jij! 

Ja, een voorbeeld voor ons allemaal…

Zooo… een… knul, die Gaston!

Alle hulde Gaston,

voor die strakke met spieren gevulde blouson!

Maar de dames zowel als de heren,

- allen! Van jong tot stokoud! -

zien hem liever met zonder zijn kleren

aangezien hij zo goddelijk breed is gebouwd!

De maatjes:

Niemand oogt als Gaston,

scoort zo hoog als Gaston.

Lefou:

Niemand piest in zo'n prachtige boog als Gaston!

Gaston:

Inderdaad en het gaat om de voorbeeldfunctie!

Allen:

Ja, dat is onze Gaston!

En vijf hoera’s! En vijf hiephois!

Lefou:

Gaston is een voorbeeld voor al onze boys!

Allen:

En het best van Gaston:

is de rest van Gaston!

Lefou:

Van zijn top tot zijn tenen vol testosteron!

Meiden:

Laat je spierballen nog een keer zwellen

Gaston:

Ik heb zat, jullie zeggen maar waar.

Lefou:

Ziet u rimpels of lellen en vellen?

Gaston:

(O nee!) Ik heb overal spieren en overal haar!

Maatjes:

Niemand ruikt als Gaston

Andere maatjes:

Bruint zo puik als Gaston!

Lefou:

Niemand heeft er zo'n keiharde buik 

als Gaston!

Gaston:

En mijn fluimen gaan minstens een kilometer 

*flats*

Allen:

Bravo voor Gaston!

Gaston:

Als kind at ik eieren, twintig per dag

en toen was ik al één in de race.

En niemand zei: Stop!

En zo groeide ik op 

tot een vierkante toren van vlees!

Lefou:

Daar jongens, kom kijken… Hey, komt ‘ie!

Allen:

Ooooooooh!

Aaaaaaaah!

Wow!
Allen:

Ja, dat is onze Gaston!”

Lefou:

Kom maar!

Maatjes:

Meer bier!

Gaston:

Meiskes, meiskes, op je beurt wachten! 

*gegiechel*

*MUZIKAAL INTERMEZZO*

Allen:

Niemand schiet als Gaston,

grijpt een griet als Gaston.

Lefou:

Elke bulldozer zinkt

in het niet bij Gaston!

Gaston:

Ik heb laarzen en broeken

van stierenleder!

Allen:

O, wat een man!

Lefou:

Wat een man!

Allen:

Gaston! Hey!!!

Gaston:

Rondje van Lefou!

Maurice:

Help! Help! Help dan toch!!

Gaston:

Maurice!

Maurice:

Alstublieft, U moet me helpen! Hij heeft ‘r…! hij heeft ‘r in de kerker gegooid!

Gaston:

Wie?

Maurice:

Belle! We moeten meteen gaan, geen tijd te verliezen!

Gaston:

Ho ho ho, effe kalm Maurice! Wie heeft Belle in de kerker gegooid?

Maurice:

Het beest! Een verschrikkelijk monsterlijk beest!

Allen:

Hahahahaha

Maatje:

Hey, was het een groot beest?

Maurice:

Ja, Gigantisch!

Lefou:

Met enge gele ogen?

Maurice:

Juist!

Maatje:

En een lelijke blik?

Maurice:

Ja! Ja!

Lefou:

En gemene scherpe klauwen?

Maurice:

Ja! Ja! Alstublieft, komt U nou toch helpen? Komt U?!

Gaston:

Tuurlijk! Tuurlijk komen wij ouwe! 
Hey, ga jij maar vast vooruit…!

Maurice:

Dank U, dank U… Nee! Nee! 

Allen:

Hahahahaha

Maurice:

Nou goed, dan red ik ’r wel in m’n eentje!

Maatjes:

Hahahaha, gekke ouwe Maurice! Lachen man!

10. Gaston (reprise)

Gaston:

Ooo, gekke ouwe Maurice, hè?! 

Hmm, gekke ouwe Maurice?!

Gaston:

Lefou, ik moet plotseling denken…

Lefou:

Gaston, jakkebah!

Gaston:

Luister jij!
Die geschifte malloot is Belle’s vader

en die heeft ze niet meer op een rij.

En nou moet ik in enen dus denken…

‘k word ‘r helemaal draaierig van! 

maar je weet, ik wil Bel…

Lefou:

Ja dat wéét ik nou wel!

Gaston:

…en ik heb een waanzinnig goed plan!

Gaston:

Als ik… Kom hier!

Lefou:

Ja…?

Gaston:

Nou dan…

Lefou:

Nee, zou ze?!

Gaston:

Zeker weten!

Lefou:

Ow, ik snap het!

Gaston/Lefou:

Oké!!!

Gaston/Lefou:

Niemand kuipt als Gaston,

Gaston:

Niemand gluipt als Gaston.

Lefou:

Niemand klikt en verraadt, 

niemand kruipt als Gaston!

Gaston:

Er is niets waarvan ik zeg: dat hoort niet…

Lefou:

Jij zit graag tot je nek in de drek!

Gaston:

En berouw, 

ach, ik ken zelfs het woord niet…

Lefou:

Om je doel te bereiken 

is niks jou te gek.

Gaston:

En het brein van Gaston!

Lefou:

Klein maar fijn hoor Gaston!

Lefou/Gaston:

En wie zingt er zo’n zinloos refrein als Gaston?

En wie stapt binnenkort in het huw’lijksbootje?

Lefou:

Ja dat is hij!

Lefou/Gaston:

Gaston!

Scène 8: Bij de haard/in het kasteel

Mevrouw Pot:

Ja wat is er?

Tickens:

Is het eten klaar, mevrouw Pot?

Mevrouw Pot:

Bijna. O, ik heb geen idee wat dat meisje lekker vindt, dus ik heb maar zo’n beetje m’n hele repertoire klaargemaakt.

Tickens:

Goed, goed!

Mevrouw Pot/Lumière:

Waaahh!!!

Tickens:

Ja wat? Sta niet zo dom te kijken, vooruit aan het werk!

Lumière:

Zegt U het hem?

Mevrouw Pot:

Nee, dat kan ik niet…

Tickens:

Wat zeggen?

Lumière:

Nou je moet vooral nu niet gaan schrikken, niet schrikken… 
Maar d’r zit iets uuh… op je rug!

Tickens:

Waar heb je het in vré…. Ohh?! Ohh?! Haal het van me af! Haal het van me af! 
Wat is dat?!

Lumière:

Het is een soort van uuhh… opwindmechanisme?

Tickens:

Haal het dan van me af!

Lumière:

Ja, blijf staan, blijf staan Tickens, blijf staan! Hm, hij wil d’r niet uit.

Tickens:

Ja wat nou: hij wil d’r niet uit?! Hij is er ook in gekomen. Gisteren had ik het nog niet, hoe kom ik er dan aan?

Mevrouw Pot:

Het is de betovering vrees ik.

Lumière:

Ja nou, rustig nou maar.

Tickens:

Rustig? Zou jij rustig zijn als er een uhh geval uit je rug stak? Hou ik dan helemaal geen waardigheid meer over? En hierna? Wat gaat hierna de deur uit? Mijn gezond verstand?

Lumière:

Kalm! Hey, het komt wel goed…

Tickens:

Ik ben bang, Lumière!

Lumière:

O, dat weet ik vriend. 
Hey, je bent niet alleen.

Mevrouw Pot:

Het gebeurt met ons allemaal.

Beest:

Hmm. Hmm.

Lumière:

Ohh!

Beest:

Het is etenstijd… Waar is ze?

Tickens:

Momentje, Ik kan wel even gaan kijken hoe ver ze is, een momentje alstublieft. … Oh Nee… Oh…! De schaamte, de schaamte!

Beest:

Ik heb toch gezegd dat ze moest komen, waar blijft ze dan?

Mevrouw Pot:

Heb een beetje geduld hoogheid, het meisje is in één dag d’r vader én d’r vrijheid kwijt!

Lumière:

Meester, beseft U dat precies dit meisje de betovering zou kunnen verbreken?

Beest:

Natuurlijk besef ik dat, ik ben niet gek!

Lumière:

Perfect! Dus U wordt op haar verliefd en zij, zij wordt op U verliefd en BOEM! de betovering is verbroken en we zijn allemaal weer gewoon, nog vóór middernacht.

Mevrouw Pot:

Lumière, zo werken die dingen niet. 
Zoiets kost tijd.

Lumière:

Maar we hebben geen tijd. 
De… de roos is al aan het verwelken…

Beest:

Het heeft geen zin, ze is zó mooi! 
En ik… Nou ja, kijk dan!

Lumière:

Hij heeft een punt.

Mevrouw Pot:

Hoogheid, U moet er voor zorgen dat ze daar doorheen kijkt.

Beest:

Ik weet niet hoe.

Mevrouw Pot:

Nou ja, om te beginnen zou U zichzelf íets beter kunnen presenteren… Ga rechtop staan, gedraag U als een héér.

Lumière:

Prikkel haar, met uw scherpe verstand.

Mevrouw Pot:

Maar wees zachtaardig…

Lumière:

Overlaad haar met complimenten.

Mevrouw Pot:

Maar wees oprecht…

Lumière:

En bovenal: 

Beest:

WAAATTT???

Mevrouw Pot/Lumière:

Niet schreeuwen!!!

Beest:

Nou…?!

Tickens:

Wat?

Beest:

Waar is ze?

Tickens:

Wie? Ow, dat meiske… Nou die moest namelijk nog… Het is dus ergens zo dat de omstandigheden er zijn… Ze komt niet!

Mevrouw Pot/Lumière:

Ooohhhh!!

Beest:

Wat?

Tickens:

Ze komt niet…

Beest:

Wat zei je daar??

Tickens:

Ze komt niet…

Beest:

Dat zullen we nog eens zien!

Lumière:

Meester…dansje? Ahahaha!

Beest:

Lumière: Opzij…

Tickens:

Hoogheid! Ohh! Ohh!

Lumière:

Meester! Mevrouw Pot, mevrouw Pot, zegt U nou toch wat! Hij verliest de controle…

Mevrouw Pot:

Hoogheid… hoogheid…

Beest:

Blijf waar je bent! 

Ik heb toch gezegd dat je beneden moest komen, waar blijf je?!

Belle:

Ik heb geen trek…

Beest:

Ik ben de baas hier. Ik zeg: eten komen!

Belle:

En ik zeg: Ik heb geen trek.

Beest:

Als ik zeg dat jij trek hebt, dan heb jij trek.

Belle:

Doe niet zo idioot.

Lumière/Tickens/Mevrouw Pot:

Ooohhh!!!

Beest:

Wat zei je daar?

Belle:

Je kan iemand niet zomaar verplichten om trek te hebben, zo werkt dat gewoon niet.

Beest:

Dat kan ik wel!

Belle:

Bovendien is het onbeschoft!

Beest:

O… Is het onbeschoft?! Dan heb ik nog wat voor je: Als jij niet komt eten sleep ik je aan je haar…

Lumière:

Meester, dat is blijkbaar niet de juiste manier om het meisje te veroveren…

Tickens:

Alstublieft, probeert U een heer te zijn…

Beest:

Waarom doet ze zo moeilijk?

Lumière:

Omdat U…

Beest:

Waarom doe je zo moeilijk?

Belle:

Waarom doet U zo schreeuwerig?

Beest:

Hè? Omdat ik wil dat je komt eten.

Belle:

Dus U vind zelf ook dat U schreeuwt?!

Mevrouw Pot:

Hoogheid, hoogheid: Diep adem halen! Dieppp… dieppp… dieppp…

Beest:

Ik geef haar nog één kans.

Ahum… Zou U zo vriendelijk willen zijn met mij te dineren?

Tickens:

Uhh… Als-tu-b… bl… bl…

Beest:

Alstublieft?

Belle:

Nee, dank U

Lumière/Tickens /Mevrouw Pot:

Nououou…

Beest:

Goed. Verhonger maar!

Lumière:

Meester…

Beest:

Ze eet met mij… of ze eet niet!

Lumière:

Meester, alstublieft… Meester! O, wat halen wij ook in ons hoofd… Wij worden nooit meer gewoon.

Tickens:

Ik denk het ook niet.

Mevrouw Pot:

Wat willen jullie nou dat we doen? Opgeven? Ik geef pas op als mijn zoontje weer schaterend door deze gangen loopt!

Tickens:

En gelijk heeft U mevrouw Pot. Zo lang er nog een kansje is blijven wij volhouden! Lumière, jij gaat op wacht staan bij de deur en bij de geringste verandering breng jij verslag uit, begrepen?!

Lumière:

Oui, mon général!

Beest:

Ik vraag het vriendelijk… en toch weigert ze. Wat wil ze dat ik doe? Smeken?? Toon mij het meisje!

La Commodia:

Bellissima, ik weet dat de meester soms wat humeurig overkomt, maar onder dat vervilte bontje zit écht geen kwaaie vent. Je kunt hem toch een kans geven?

Belle:

Waarom zou ik… Heeft ‘ie mijn vader soms een kans gegeven?

La Commodia:

Uh, nee, maar als je hem wat beter leert kennen…

Belle:

Ik wil hem niet leren kennen, ik wil niks met hem te maken hebben!

Beest:

Ik geef het op… Ze zal nooit iets in mij zien, alleen een monster!

11. Waarom gebeurt dit toch?

Beest:

Waarom gebeurt dit toch?

Ja, 'k heb een fout gemaakt -

Maar dat is zo ontzettend lang geleden

Ik was een jongen nog,

mijn ziel onaangeraakt,

toch werd mijn toekomst uit mij weggesneden.

Eenzaam, zonder antwoord…

Er is niemand

die de weg wijst naar vergeving.

Beest:

Nee, nee, nee… Wat zeiden ze nou? Overlaad haar met complimenten… Prikkel haar met scherp verstand… Wees zachtaardig… zachtaardig…

Babette:

Lumière ! Lumière !

Lumière:

Ohh Babette, mijn lieve kleine vogeltje!

Babette:

*kusje* Chèrie!  

Lumière:

Haaaa haaaa……tsjoe !

Babette:

Oh, het komt door mijn armen, is het niet zo? Oh, nu hou je natuurlijk niet meer van mij… Oh, die afschuwelijke betovering! Ha… hatsjoe!!!

Lumière:

Oh Chérie… Nu snij je mij toch diep door de lont! Dacht je echt dat zo’n kleinigheid mijn gevoel voor jou zou kunnen veranderen? Integendeel. Nu prikkel jij nog meer… mijn fantasie !

Babette:

Nietes!

Lumière:

Ah Oui dus !

Babette:

Nietes !

Lumière:

Ah Oui dus !

Babette:

Nietes, ik ken jou… 

Lumière:

Oh, chèrie…!

Babette :

Ahahaha! ahahaha!

Belle:

Weet U mevrouw, Ik heb toch wel een beetje honger.

La Commodia:

Ik zal schellen voor mevrouw Pot. En in de tussentijd zing ik een aria voor je *aria*

Belle:

Dat hoeft niet, ik ga zelf wel…


La Commodia:

Maar je denkt toch wel aan de meester, hè? Want die gaat dit niet leuk vinden hoor!

Belle:

Nee, dat denk ik ook niet nee.

La Commodia:

Oh.. Oh… O jee!

Mevrouw Pot:

O, ik mag dat meisje wel. Ja, er zit pit in!

Tickens:

Nou, als je het mij vraagt: Ze was gewoon dwars. Ja, ik bedoel, hij zei: Alstublieft!

Mevrouw Pot:

Ja, dat was inderdaad de eerste keer dat ik hem dat woord hoorde gebruiken.

Tickens:

Ik geloof het waarachtig.

Mevrouw Pot:

Zie je nou wel, ze heeft nou al een goeie invloed op hem. Oh kindje, daar ben je. Ik ben blij dat je van die kamer afkomt.

Tickens:

Ik ben Tickens, de hofmeester.

Lumière:

Tickens! Tickens! Het meisje, het meisje is weg! Ik was op haar kamer en ik ga kijken en ik kijk en ik uhh… En Chanté, mademoiselle!

Tickens:

En dit is Lumière… 

Niet doen, niet doen, klaar nou! Juffrouw, als wij op enigerlei wijze uw verblijf hier kunnen veraangenamen, U zegt het maar. Alles kan!

Belle:

Nou, ik zou wel iets willen eten.

Tickens:

Nee, dat niet!

Mevrouw Pot:

O, Tickens!

Tickens:

U hebt toch gehoord wat de baas gezegd heeft.

Mevrouw Pot:

Klets nou toch niet. Ik ga dat kind toch geen honger laten lijden.

Tickens:

Goed. Een glas water, stukje brood en dan uh…

Lumière:

Tickens, ik sta versteld! Ze is geen gevangene, ze is een gást! Wn wij moeten zorgen dat ze zich een beetje thuis voelt.

Tickens:

Goed, goed, één bordje eten dan. Maar vertel het niet verder hè? Als de baas hier achter komt zijn we de pineut.

Lumière:

Natuurlijk, natuurlijk, maar wat is een diner zonder een heel klein beetje… muziek!

Tickens:

Muziek? Oh.. oh… oh…!

12. Kom er in

Lumière:

Ma chère mademoiselle! Het is met grote trots en zeer veel plezier dat wij U vanavond welkom heten! En wij vragen U nu: relax… let goed op… want de eetzaal presenteert… uw diner!

Lumière:

Kom erin, kom erin!

Hier is alles naar uw zin!

Als u hier dan even plaatsneemt, 

het servet onder de kin!

En voilà: het menu...

Het is allemaal voor U!

Proef het soepje!

Jakopje:

Dik in orde!

Lumière:

Ah, vraag het anders aan de borden!

Zij doen eerst une dance

Oui chéri, dit is la France!

Complimenten aan de kok 

en de kokkin…

Dit is een topcuisine,

wij gaan u bedienen,

kom er in,

oui, er in,

kom er in!

Borden:

De pâté!

De puree!

De patat en de soufflé…

Lumière:

't Is een eer U te serveren

van entree tot aan café!

Bent u bang? Bent u boos?

Luister goed naar de Fransoos:

als de borden entertainen 

voelt u kriebels in de benen!

Borden:

Met een lach…

Lumière:

…chère madame…

Ik zet U in vuur en vlam!

Borden/Lumière:

Ja, je bent vanaf vandaag
onze vriendin.

Santé ! Dus, hef het glas 

of het je laatste was!

En kom erin! 

Lumière:

En misschien

valt de baas op een blondine!

Lumière/Borden:

Kom er in,

kom er in,

kom er in!

Lumière:

Ah Oui! Voila!

Ensemble:

Kom erin, tast maar toe, 

dikke tranen zijn taboe!

Lekker eten doet vergeten, 

da's een waarheid als een koe!

Bordje soep, stukje brood, 

er zit boter in de vloot…

Vrouwen:

Da's een topdelicatesse, 

vraag het anders aan de messen!

Mannen:

Dus applaus uit de zaal

voor de schotel en de schaal!

Ensemble:

En dat is dan nog alleen maar 

het begin…

Ik zeg maar zo: chapeau 

voor onze dinnershow!

Dus kom erin!

Lumière:

Kom erin!

Allen:

Kom er in!

Lumière:

Petit dansje? Ah Oui! Ah Oui, mademoiselle. Ahhh!

Oh, dat ging pèrfect!

Mevrouw Pot:

Wat een feest! Lieve Heer!

Alles blinkt en spettert weer!

De servetjes zijn al netjes, 

maar ik strijk ze nog een keer!

Ik heb thee in de buik, 

ik ben net een warme kruik…

Moet alleen nog even trekken 

en de suikerklontjes checken!

Het damast uit de kast!

Niets teveel voor onze gast!

Ik krijg waarachtig weer 
een beetje goeie zin!

Allen:

Kom op en aan de slag…

Mevrouw Pot:

Dit is een grote dag!

Dus kom erin…

Allen:

Kom erin!

Mevrouw Pot:

Kom er in!

Allen:

Kom er in!

Kom er in!

Kom er in!

Kom er in!

Lumière :

Ahum !!! Merci !

Het is om t grienen

als een dienaar niet kan dienen…

Heel zijn leven wil hij geven wat hij heeft.

Oh, dan is hij nuttig en onmisbaar…

Dat is waar een dienstbaar mens voor leeft.

Tien jaren zijn vergleden

dat wij niets van waarde deden,

zo vergaten wij de zin van het bestaan.

Zwierven doelloos, zonder arbeid 

door de zalen…

Leefden maar zo’n beetje…

toen kwam jij en hopsakeetje!

Babette:

Ja! Kom hier, mijn lekkere vlammetje!

Lumière:

Hatsjoe !

Babette :

Oh chèrie!

Lumière:

Oh Babette! Oui!

Babette :

Non!

Tickens:

Lumière, nou ben je toch te ver gegaan! 't Is een schandaal, een grof schandaal! Ohohoho!

Babette:

Oh, hallo!

Lumière:

Allo… En dan nu het hoogtepunt van onze dinnershow: Hier zijn de servetten! 

Servetten:

(oeh lala) 

Un deux trois quatre cinq six. Whoooooh!

Allen:

Het kristal! Het damast!

Alle schalen uit de kast!

Wij zijn eindelijk weer blij 

en weer gastvrij en enthousiast!

Eerst het vlees, dan de vis

en aan ’t einde van de dis

brengen wij U in extase

met de slagroom-bavaroise.

Gang na gang, keer op keer,

tot U smeekt: “Ik kan niet meer”

en dan zingen wij een wiegelied voor U.

Vanavond geen verdriet!

Vanavond fijn genieten!

Kom er in!

Lumière:

Kom er in!

Allen:

Kom er in!

Lumière:

Kom er in!

Allen:

Kom er in! Ja, kom er in!

Tickens:

Dat was me een evenement, lieverd

Belle:

Lumière, dankjewel voor alles. Het was echt overheerlijk!


Tickens:

Je was gewéldig! *kus*

La Commodia:

Ohhh!

Tickens:

O jee, kijk nou toch hoe laat het is. Allemaal naar bed!

Belle:

O, maar ik heb nog helemaal geen slaap. 
Ik ben nog nooit in een betoverd kasteel geweest.

Tickens:

Be… betoverd? Wie zegt dat dit kasteel betoverd is? Jij natuurlijk weer, hè?!

Belle:

Nee hoor, ik heb het zelf bedacht. Ik zou dolgraag even rond willen kijken.

Lumière:

Ah, geen probleem… Wij geven een rondleiding.

Tickens:

Ho nou, ho nou! Ik denk niet dat dat zo’n goed idee is. Dat kan niet hoor. Dat zij een beetje gaat rondsnuffelen bij je-weet-wel

Belle:

O, maar misschien wilt U het zelf laten zien. U weet natuurlijk echt álles van het kasteel

Tickens:

Nou… Inderdaad ja. Mag ik dan eventjes speciale aandacht voor het handbeschilderde plafond? U ziet de vrolijke cherubijntjes dartelen tussen de centaurs en de nimfen…

Lumière:

Nimfen ???

Beest:

Wees zacht, wees aardig. 
Dit vind ze vast leuk…

Tickens:

En let U vooral even op de ongebruikelijke omgekeerde zuilenpartij die geldt als gaaf voorbeeld van laat neo classicistische Barok. En ik persoonlijk zeg altijd: Het hemd is nader dan de Ba-Rok. Hahaha hahaha Let U even op de fraaie luchtbogen in de volière?

Belle:

Lumière het is het prachtig, ik had geen idee. Het is zo jammer dat HIJ hier woont…

Beest:

Zachtaardig… waarom? 
Ik ben niet goed bij m’n hoofd!

Tickens:

En dankzij mijn persoonlijke edoch snelle ingrijpen werd de ramp toen compleet afgewend en sindsdien is er nu nooit meer gebruik gemaakt van dergelijke loodzware ornamenten.

Belle:

Hey, en wat is daar?

Tickens:

Niets. Volkomen onbelangrijk. 
De westelijke vleugel.

Belle:

Ahh, dus dát is de westelijke vleugel.

Lumière:

Bravo Tickens!

Belle:

Ik vraag me af wat ie daar verstopt

Tickens:

Verstopt? Hoe kom je d’r bij… verstopt…

Lumière:

Hahaha!

Belle:

Anders zou het niet verboden zijn.

Tickens:

Misschien kan ik de juffrouw nog wat andere zaken laten zien hè? We hebben zeer bijzondere wandtapijten, die stammen nog uit de tijd van Aloisius de Aansteller.

Belle:

O nee, een ander keertje misschien.

Lumière:

Misschien een tochtje door door door… de tuin? De bibibibi bi-bibliotheek…?

Belle:

Is er hier een bibliotheek?

Lumière:

Met boekennnn!

Tickens:

O, massa’s boeken! Bergen boeken, oceanen van boeken, wolkbreuken, regenwouden van boeken…

Lumière:

Boeken vol woorden, boeken vol illustraties.

Tickens:

Meer dan U ooit kunt lezen, al wordt U 100 jaar.

Lumière:

Van iedereen die ooit een pen heeft gezet op papier…

Tickens:

papjé…

Lumière:

papier…

Tickens:

Nee, papjé…! Echt hoor…

Lumière:

Oh…

Scène 9: De Westelijke vleugel

Beest:

Afblijven! Wat doe je hier?! 

Belle:

Ik…

Beest:

Weg! Weg! Ik had toch gezegd dat het verboden was!

Belle:

Dat weet ik, maar…

Beest:

Heb je enig idee wat er had kunnen gebeuren?!  Het mocht niet! Het mocht niet! Ahh! Nee…

Belle:

Raak me niet aan! Beloofd of niet, ik ga hier weg!

Beest:

Het spijt me! Het spijt me zo! Ik wou je geen pijn doen! Ik wou je niet… bang maken. Je begrijpt het niet. Er is zo weinig nog over, zo ontzettend weinig…

13. Van haar te houden

Beest:

In al mijn lelijkheid,

geen spoor van tederheid,

geen ander hart zal ooit dit hart beminnen.

En dit gekwelde lijf 

waarin ik achterblijf…

Al heb ik ogen, 

ik ben blind van binnen.

Weerloos, weggekropen, 

bleef ik hopen

dat het goed zou komen…

Zinloos, zonder antwoord, 

jaagt de tijd voort,

doodt mijn laatste dromen.

Geen woord brengt me wijsheid,

geen stem die me vrijpleit.

Mijn hart niet in staat 

van haar te houden.

Geen les kan ik leren, 

geen tij kan ik keren,

niets kan ik haar geven…

Zij kwam mij zo nabij

en ik jaag haar weg van mij.

Nu zie ik de waarheid pas:

hoe verstard en dwaas ik was…

Hoe het gras verdort onder mijn voeten.

Geen schuld en geen spijt meer,

geen pijn en geen strijd meer.

Mijn hart niet in staat 

van haar te houden.

Geen ziel zo gehavend, 

geen hoop zo verslavend -

hoop op een nieuw leven, 

zorgeloos blij en vrij…

En het vuur in mij 

is tot as vergaan.

Laat het over zijn, voorbij!

***EINDE 1e Akte***

